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A PROPOS de VATICANI

atican 1l, c'est plus que la messe dans nos

langues vivantes, - et il n'a pas interdit l'usage du
latin, c'est le souhait d'étre entendu qui l'a fait
abandonner 1- Vatican li traite de 'Eglise dans le
monde, de la paix des peuples, des rapports entre
i'évéque de Rome, le pape, et ses fréres évéques, de
la place des laics dans [I'Eglise, de la liberté
religieuse, des conditions des  sacrements
(notamment condition de validité du mariage, etc.)
Mais, incontestablement, le plus visible pour
I'ensemble des personnes, c'est la liturgie.
En dehors de toute polémique, je voudrais ici rappeler
guelgues étapes de |'histoire des rites. Chacun pourra
répondre & la question : Vatican Il a--if éte un retour
aux sources ou Une pure innovation 7 A vous de juger

au fil de I'histoire.

Langue de I'Eglise naissante

our éire compris de ses compatriotes, Jésus
Pparlait Faraméen. |l lisait la bible en héebreu. Peut-
étre avait-il quelques notions de Koiné, un grec
courant, répandu dans le bassin méditerranéen. Deux
des apstres, André et Philippe portaient des noms
grecs.

Un tournant : la Pentectte et le "miracle” des langues.
(lire Actes des Apbtres chapitre 2)

Dans la diversité, chacun comprend le tdmoignage de
Pierre. Parmi les juifs pieux de la diaspora venus en
peélerinage & Jérusalem, certains se convertissent et
retourmnent chez eux convaincus que le sauveur
attendu est venu, c'est Jésus, mis & mort et
ressuscité. La Bonne Nouvelle s'exparte.

A son tour, Paul se convertit {lire Ac ch. 9). i fonde
des communautés chrétiennes dans le proche Orient
et ensuite en Europe. (Ac 13-28)

Trés important : il écrit des lettres (les Epitres) aux
Eglisés locales qu'il a fondées pour la plupart . Dans
quelle langue ? Mais en grec | Ce sont les premiers
écrits du Nouveau Testament. Tout le Nouveau
Testament a été rédigé en grec depuis les Evangiles,
les Actes des Apdtres, les diverses Epitres et enfin
i Apocalypse !

intérét du Grec:

Voici ce quen dit Daniel Rops (I'Eglise des Apbtres et
des martyrs, les grandes études historiques Arthéme
Fayard Paris 1948 page 138)

"Aujourd'hui l'anglais est devenu lidiome cle du trafic
mondial.”

*Dans fout 'empire romain, on peut étre compris en
possédant une seule langue  Je grec.”

"e latin fui, (qui gagnera peu a peu et finira par
dominer en Occident & partir du 1li° siécle) est surtout
la langue des armées et de l'administration.... Cela ne
veut pas dire que les idiomes locaux aient disparu...
Mais en s‘exprimant en grec, on est sir de se faire
comprendre, tel Saint Paul a lconium ou en pays
galate, aussi bien qu'a Bordeaux ou qua Treves.
Lorsque les chrétiens mettront par écrit les Evangiles
ce sera en langue grecque.”

C'est aussi en grec que naissent les écrits patristiques
(avant le latin) et en grec que s'expriment les
premiers conciles ocscuméniques Nicée 325 ;
Constantinople 381 ; Ephése 431 ; Chalcédoine 451 ;
Constantinople 553 ; Ces

conciles ont défini (dans l'unité de son étre), deux

Constantinople 681.

natures en Jésus-Christ ; vraiment Dieu et vraiment
homme avec un corps et une dme humaine, ainsi que
I'unité de Dieu en trois persornes : le Pére, le Fils, et
ie Saint Esprit.

Au début, les centres importants de la pensée
chrétienne sont Antioche de Syrie et Alexandrie ; au
Il° siécle il faudra ajouter Carthage et Constantinople,
ators que I'Eglise de Rome n'est gu'une Eglise parmi
les autres. C'est plus tard qu'elle gagnera en prestige.

La Messe des premiers siécles.

Partout ol la religion chrétienne s'est instailce, ia
liturgie naissante, héritiére du judaisme pour la liturgie
de la Parole, s'est spécifiée en ajoutant le récit de la
Sainte Céne, du Notre Pére et de la Communion.
Proclamée en langue grecque elle utilise la version de
la Bible des septante, c'est a dire grecque, et cela,
méme & Rome. Lorsque Si Paul écrit son épitre aux
Romains (Eglise qu'il n'a pas fondée) il utilise le grec
pour étre compris. Dans tout le nouveau Testament,
toutes les nombreuses citations de [PAncien
Testament sont tirées de la septante (grecaue) et non

de l'original hébreu.
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Dans la messe selon St Pie V, 1l nous reste deux
vestiges de la messe en langue grecque: clest le
Kyrie Eleison — Seigneur Prends pitié, ainsi que dans
['Office des lectures (Office des ténébres) du Vendredi
Saint, les invocations Hagios Yschiros ; Hagios O
Theos ; et Hagios Athanatos ; Saint le Puissant ; Saint
est Dieu : Saint est I'Eternel.

La Messe en latin : Carthage

La messe en latin est née en Afrique romaine au II°
siécle. D'une part, une communauté chrétienne trés
florissante s'étendait en Mauritanie, aux oasis
sahariennes, au Maroc, 4 la Tunisie, avec Carthage
comme capitale. D'autre part le iatin y était roi. C'est
donc tout naturellement que la bible fut traduite du
grec au latin ainsi que la liturgie de la messe.

Tertullien (vers 200) utilise cette version latine dans

ses écrits.
A Rome

Si surprenant gue cela puisse paraitre, P.M. Bogaert
(catholicisme tome XV colonne 911) écrit ceci :

"Les liturgistes savent que la fafinisation de Ia
communauté chrétienne de Rome fut lente et n'aboutit
gue sous le pape Damase (pape de 366 a 384} soif a
la fin du IV® siécle *

Langues Slaves et alphabet Cyrillique

Cyrille et Méthode, deux fréres grecs nés a
Thessalonigue. lls renoncérent a leur brillante carriére
et acceptérent 860-862) mission
d'evangélisation chez les Khazars de la mer d'Azov.

(vers une
Ils furent de dévoués missionnaires et Cyrille inventa
un alphabet (qui porte son nom) approprié a la langue
slave. Il entreprit la traduction en slavon des livres
liturgigues et de la bible.

La guerre opposa les Moraves et les Allemands. Ces
derniers n'appréciaient pas {'évangélisation en langue
slave,

L'archevéque de Salzbourg porta plainte contre
Methode aupres de l'empereur Louis le Germanique.
Méthode dut endurer deux ans et demi de prison.

Le pape Jean Vil obtint sa libération en 873,

Aprés guelques anneées de tranquillité, il fut a nouveau
accuse, cette fois d'hérésie.

S'expliquant avec le pape Jean VI, celui-ci le
confirma dans ses fonctions de légat Il admit la

liturgie en langue slave avec une seule restriction,
d'abord proclamer I'Evangile en latin et ensuite en
slavon.

Cyrilie et Méthode figurent au calendrier des Saints au
14 février.

Les langues d'Orient

Tant que I'Eglise est missionnaire, la patience est de
regle et admet une conversion progressive par
etapes.

Mais dés gu'elle est installée - et ce fut le cas en
Orient ot elle était trés dense — [Eglise eprouva le
besoin de se définir dogmatiquement.

En 451 le concile de Chalcédoine proclame deux
natures en Jésus-Christ . la nature divine et la nature
humaine avec une ame et un corps humains.

Les Eglises monophysites pour lesquelles, en gros la
divinité de Jésus pouvait lui servir d'ame humaine,
refusent "idole aux deux figures” Le conflit opposa
lEglise de Constantinople a celle d'Alexandrie.
Aujourd'hui  encore ces Eglises monophysites
autonomes survivent toujours en Syrie, en Ethiopie et

an Arménie. Elles célébrent dans la langue du pays.

En 1054 éclata le schisme qui opposa Rome aux
Eglises d'Orient. Le malentendu vient surtout du fait
que Rome est la capitale d'une communauté
chrétienne plus juridique, active et politique, tandis
qgue Constantinople est le centre d'un christianisme
mystique, contemplatif et poétique.

Résultat : rupture entre I'Orient et 'Occident lorsque le
16 juillet le cardinal Humbert (peu diplomate) envoye
du pape Léon IX, déposa sur l'autel de Sainte Sophie
le texte de l'excommunication du Patriarche de
Constantinople, Michel Cérulaire. Hl faut savoir que ce
dernier, ambitieux, avait espéré dans sa jeunesse
devenir le basileus (I'empereur) d'Crient. |l s'empressa
d'excommunier le pape, a la suite de quoi Y'Egiise
d'Orient s'est organisee en quatre patriarcais
Constantinople, Alexandrie, Antioche et Jerusalem (et
plus tard avec la chute de Constantinople envahie par
les Turcs), Moscou "troisi#me Rome". Les Eglises de
Bucarest, Scfia et Belgrade se sont aussi séparées de
Rome.

Cependant des Eglises locales sont restées fidéles
Rome. Ce qui les caractérise c'est leur liturgie propre,
souvent dans la langue du pays, la communion sous
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les deux especes (pain et vin) &t un droit canon
spécifique. Si bien que, lors du concile Vatican i,
outre le latin en occident, la liturgie catholique d'Orient
célébrait l'eucharistie dans plusieurs dizaines de
langues vivantes |
Eglises, tant

Demiére particularité de ces

catholiques qu'orthodoxes, elles
admettent au sacerdoce des hommes mariés a
I'exception des évéques qui eux, sont célibataires. |l
existe des familles de tradition sacerdotale. Les futurs
prétres choisissent souvent leur épouse dans ces
familles ou I'épouse est habituée & seconder un mari

dans ses taches pastorales.
Dans la GAULE

Le latin passe en Occident & partir du |lI° siécle. La
gaule développe sa liturgie propre : la Gallicane. Mais
ne pensons pas gue tout le monde se met & parler le
latin,

Heritiére de Ia civilisation lranienne, l'organisation
romaine connait une trilogie sociale @ le pouvoir aux
mains du politique et du miiitaire ; la culture au cercle
des clercs et, enfin le peuple (et les esclaves)
assurent les biens (travail, production, nourriture).
Comme pour le grec, le latin ne supprimera pas les
idiomes locaux. Il sera surtout la langue des
penseurs, des philosophes, des théologiens et du
culte, a travers I'Europe, soit ie groupe des clercs.
Quant au peuple, en raison des bases d'articulation
des idiomes usuels deformera la
prononciation du fatin et ne s'aventurera pas dans la
grammaire et les déclinaisons. Cela va donner petit &
petit naissance & la langue d'oil dans le nord de la

Gaule et de ia langue d'oc dans le sud.

locaux, i

Le peuple ne comprenant pas le fatin, Charlemagne
(747-814) qui voutait un clergé aux mceurs pures
connaissant un minimum de fatin, de dogmatique et
de liturgie exigea par ailleurs que le dimanche, le
sermon soit prononcé en langue vulgaire pour
linstruction et I'édification des fidéles.

Pour unifier son empire il remplaga la liturgie gallicane
par |z liturgie romaine.

St Benoit d'Aniane a travaillé dans le méme sens, soit
a funité de 'observance monastique.

Enfin, le patois de I'le de France, parlé par les rois,
deviendra la langue officielle. Le frangais mettra des
siecles pour se répandre en France et en Wallonie

grace 3 lenseignement

tardivement obligatoire.

primaire devenu fort

Le concile de trente {1545—-1563)

Quire les théses théologiques de Luther, le plus
spectaculaire, c'est qu'il a traduit la bible en Allemand
{il en fixe l'orthographe et {a grammaire) et il célébre
en Allemand ! Pensons aux chants sublimes de Ia
Passion écrits par Jean-Sébastien Bach !

Les Péres du concile se sont interrogés sur
fopportunité d'user de langues vivantes pour la
Hturgie. Malheureusement dans les pays d'Europe, le
peuple ne parlait pas la langue vivante officielle mais
toujours des langues locales, des idiomes locaux.

Le concile décida donc de garder le latin pour la
liturgie, tout en invitant 'Assemblée a exécuter des
chants dans leurs langues vivantes Iocales.
Malheureusement cela n'a pas été appliqué partout,
loin de 1.

Quant au frangais, les premiers & abandonner le latin
pour lexpression de probiémes philosophigues et
mathématiques en cette langue, ce sont Descartes et
Pascal. Un sigécle aprés le concile de Trente, le
francais devenait langue de culture.

Pour la liturgie il a fallu attendre le Pére Gelineau, le
Pere Deiss, le Pére Gouzes, etc. des contemporains
pour enfin chanter des psaumes et des pages
bibligues en frangais. Le matériau nécessaire pour
appliquer le concile de Trente en liturgie, arrivait

seulement avec trois siécles de retard.

Certes, il existait des cantigues en francais et en
langues locales (le breton, Poccitan, le provencal)
mais principalement & usage paraliturgique tels le
salut au Saint Sacrement, la vénération de Notre-
Pame ou de saints, des chants de pélerinages, des
litanies, mais pas le propre de la messe.

LA COMMUNION RECUE DANS LA MAIN

chaque eucharistie le récit consécratoire nous
/ \est rappelé “Prenez et mangez-en tous...
Prenez et buvez-en tous.” Que nous en dit 'histoire ?

Tertullien (apologiste chrétien, le premier de langue
latine, Carthage 155-222) parle des chrétiens qui
"approchent le corps de Jésus-Christ avec des mains
qui ont donné corps aux idofes”.
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Saint-Cyprien (évéque et martyr Carthage, mort en
258) "gue notre droite... se souvienne de I'eucharistie,
cefte main qui recoif le corps du Christ et qui I'étreint."

Saint Ambroise évéque de Milan (Tréves 340/Milan
397). I reprochait comme suit & Théodose le meurtre
des habitants de Thessalonique : “‘comment étendez-
vous ces mains encore dégouttantes dun sang
injusternent versé 7 Comment osez-vous, dans ces
mémes mains recevoir le Corps du Seigneur”.

Saint Augustin (Tagaste 354-Hippone 430) pariant
d'un évéque hérétique, Opta disait : "e rappelle un
homme qui a vécu avec vous, dans les mains duguel
vous mefliez l'eucharistie, & qui, & votre tour, vous
preésentez les mains quand if célébrait.”

Saint Cyrille de Jérusalem (Jérusalem 315-386) .
*lorsque vous approchez de la sainte table n'ayez pas
les mains etendues et Jes doigts écartés les uns des
aufres, mais que la main gauche soit comme un siége
qui soutienne la droite qui doit recevoir un si grand roi.
Recevez fe corps de Jésus-Christ dans le creux de la
main droite en répondant : Amen !”

Le concile de Constantinople 692 dit in trullo ;

"ceux qui voudront recevoir fa communion la recevront
dans leur main mise l'une sur l'autre en forme de croix
el non pas dans un vase d'or ou de quelgue autre
matiere, rien n'étant plus précieux que le corps de
Fhomme qui est le temple de Jésus-Christ.”

A Rome, Pau! diacre (720 / 730-799) biographe du
pape St Grégoire le Grand, raconte gu'une dame
romaine vint communier a la messe du pape. Que
celui-ci lui tendit le corps du Christ et que l'ayant recu
dans la main, elle le porta 4 la bouche.

La COMMUNION recue dans la BOUCHE

n document du X°-XI° sidécle — donc tardif —

I'Ordo Romanus modifie le rite de la communion.
‘A la messe pontificale, les prétres et les diacres
regoivent le corps du Christ dans fa main. Mais les
sous-diacres, fes clercs de rang inférieur ainsi que Jles
fideles regoivent la communion dans la bouche.”

L'analyse du texte suivant, va nous aider & saisir ce
qu'l y a en dessous de cette restriction.

Saint Césaire d'Arles {(mort en 543) mentionne cette
coutume du sud de la France : "gue les hommes se

lavent les mains quand ils doivent s‘approcher de

l'autel et que_les femmes fes aien! couvertes d'un
linge blanc pour y recevoir le corps du Christ "

Voyons de prés ces phrases soulignées.

"Que les hommes se lavent les mains avant de
s'approcher de fautel.” Etrangement cela fait penser
un récit du Lévitique 8, 6 . “Moise lava Aaron et ses
fils & f'eau, Iui mit ia tunique, le ceignit de la ceinture
et le revélit de la robe, afin de le consacrer” (prétre de
Fancienne alliance). Ce recours & une pureté rituelle
existe 39 fois dans quatre des premiers livres de la
Bible (I'exode, le lévitique, ies nombres et le
deutéronome) Il vy est question de se laver les mains,
les pieds, les vétements pour se purifier.

Or nous savons comment Jésus s'est distancié de ces
pratiques ritueles ; lorsque les pharisiens et quelgues
scribes ont critiqué les Apbtres pour avoir mangé sans
se laver les mains. Relire Marc {7, 1 4 32).

Quant aux femmes “gu'efles alent les mains couveries
d'un linge blanc pour recevoir e corps du Christ,” cela
fait encore référence a I'Ancien Testament, l'impureté
du sang cette fois.

Selon le levitigue (15, 19 a 32), les femmes
contractent une impureté de 7 jours lors de leurs
régles, non seulement pour elles-mémes, mais pour
toute personne et ies objets qu'elles touchent.

lci aussi le Christ a pris position : en Marc (5, 25)
'évangéliste raconte comment Jésus se [aissa
approcher et toucher par une femme victime depuis
12 ans d'un flux de sang. Hormis les pharisiens et les
scribes contemporains du Christ, qui oserait affirmer
que Jésus était impur ?

Il est clair gue, dans ces deux cas, il s'agit dune
régression. On oublie le comportement de Jésus-
Christ pour se référer a des usages propres a I'Ancien
Testament qu'il a récusés.

La COMMUNION sous les ESPECES
du VIN

L'Eglise catholigue d'Orient ainsi que les Eglises
orthodoxes (séparees) ont gardée jusqu'a présent
l'usage de la communion sous les deux espéces,
donc du vin. En s'appuyant sur les Constitutions
Apostoliques {(compilation du IV° sigécle) ou furent
recueillies des traditions les plus anciennes, Daniel
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Rops (opus cité p. 254 a 259) décrit la messe
primitive. Voici ce qu'il dit de la communion : “chacun
s‘approche du pontife... dans la main droite de
chacun, l'évéque place un peu de pain en disant :
Corpus Christi (Corps du Christ). Le diacre tend le
calice contenant le vin . Sanguis Christi, calix vitae
{sang du Christ, coupe de vie), fe communiant en boit
une gorgee puis répond, Amen 1"

Comment ['Occident abandonna-t-il lusage de la
communion sous l'espéce du vin ?

En fait, la question est mal posée. Pourquoi les fidéles
du Moyen Age en sont-ils arrivés & communier trés
peu ? Selon ce qu'affirme Daniel Rops.

Il faut chercher la cause dans la sévérité du
sacrement du pardon | Aprés l'absolution accordée
une fois seulement dans la vie aux relaps (ceux qui
avaient renié la foi, cédant & la peur durant les
persécutions), la pénitence évolua sous l'action des
moines Irlandais. On pu ia recevoir autant de fois que
nécessaire. Mais elle restait lourdement tarifée.
Chaque péché comportait une pénitence & accomplir
du genre, un pélerinage...

Dés lors, I'esprit pratique I'emporta. C'était plus simple
de reporter la demande de ['absolution, de l'onction
des malades ainsi que du viatique, juste avant de
mourir. Déja Césaire d'Arles (471-543) donnait ce
consell en période de pénitence publique. Par
absence de communiants, par inertie, la communion
sous les deux espéces devint le privilége du prétre et
du diacre.

Qu'en disent TRENTE et VATICAN |1 ?

Avec la 21%™ session du 16 juillet 1562, le concile de
Trente reprit sous la présidence de Pie IV.

Contre les théses de Jan Hus (1371-1412) et contre
les protestants qui, par souci de conformité aux

gestes du Seigneur, pratiquaient la communion sous
les deux especes, le concile proclama : "gu'aucun
commandement divin obligeait a recevoir I'Eucharistie
sous les espéces du pain ef du vin 1"

Par contre, il laissa sans réponse la question, & savoir
"si la communion sous les deux espéces donne
davantage de grace 1"

Quant a Vatican Il dans sa constitution sacrosanctum
concilium n°55 affirme que “fa communion sous les
deux especes peut étre accordée au jugement des

évéques, soit aux clercs, aux religieux et aux laics."
(La Foi Catholique, Gervais Dumiege page 411).

Et pour ce qui est des prétres concélébrants, tous
doivent toujours communier sous les deux espéces.
Missale Romanum n°® 237-249.

Qu'en disent les SCURCES BIBLIQUES ?
Les écritures nous relatent 'institution de I'eucharistie

le soir du jeudi, quelques heures avant 'arrestation de
Jésus. Vous connaissez ces récits de mémoire dans
les Evangiles de Matthieu (26, 26 a 28) de Marc (14,
22 & 24), de Luc (22, 19 a 20) ainsi que par I'Apdire
Paul dans sa 1% Epitre aux Corinthiens suite & un
manque d'esprit de partage auquel il veut remédier (|
Corinthiens 11, 23 & 26).

L'intérét de ce derier texie rédigé entre 54-55 c'est
de nous montrer qu'environ 25 ans aprés te Christ, la
célébration de ['Eucharistie était courante dans les
communautés chrétiennes naissantes. Vu cet état de
fait, le 4°™ Evangile, rédigé tardivement (vers 95)
s'est dispensé d'en parler.

Par contre, a propos des miracles de Jésus, Jean les
appelle des "signes”. Mot qu'il utilise 18 fois !

Ainsi & propos de 'eau changée en vin, il termine son
recit de la sorte : "fel fut & Cana de Galiée, Je
commencement des “signes de Jésus" (Jean 2,11),
autrement dit, en plus du fait miraculeux, il faut lire en
profondeur, au second degré. C'est le "signe” de la
grace divine attachée au mariage, et selon ies Péres
de I'Eglise, une annonce de 'Eucharistie, source de
gréce.

Ainsi donc le pain consacré est "signe” de la présence
du Christ, corps livré et le vin consacré est “signe” du
sang du Christ répandu pour la multitude en rémission
des péchés.
Pain et vin consacrés sont des signifiants
complémentaires du sacrifice du Christ dont nous

faisons mémoire.

Le bon sens de tout chrétien lui fait dire si les deux,
pain et vin,

n'ont pas chacun [eur

La DEVOTION au CORPS DU CHRIST
Sainte Julienne de Cornillon (1192—-1258) obtint de
I'évéque de Liége (Belgique) l'institution d'une féte du

Corps du Christ sous le signe du pain consacré.
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Le pape Urbain 1V I'étendit & toute 'Eglise d'Occident.
C'est de ce XII° siecie que datent les ostensoirs ou
monstrances pour exposer le Saint Sacrement et, en
Belgigue dans certaines églises, des tours
eucharistiques en haut desquelles 'hostie, corps du
Christ, était déposée & l'adoration des fideles.

Le rituel de la messe s'enrichit d'une rubrique
lélévation de T'hostie et du calice aprés chaque
consécration, car le préire célébrant dos au peuple
faisait écran entre les fideles et les Saintes espéces.
On peut résumer cetie dévotion dans le désir de "voir”
le corps du Christ et de I'adorer sous le signe du pain.
Ce Xlli° sigcle constitue un tournant dans 'Eglise par
la création des universités avec les facultes de
philosophie et de des

connaissances des prétres va s'améliorer. Mais c'est

théologie. Le niveau
aussi I'épogue ol on va favoriser la présence du
Christ dans la sainte hostie par rapport au vin
consacre.

L'AUTEL ET LE CELEBRANT

es persécutions de ['Eglise, dés son extension

dans 'empire romain, se déroulaient par vagues.
Pendant les périodes de paix, les chrétiens se
rassemblaient dans les lieux publics comme les
basiliques, sortes de salles polyvalentes. L'évégue se
tenait face a l'autel et face aux fidéles, primitivement
de plain pied. Mais & partir du 1lI° siécle on suréleva
autel d'une marche ce qui fait donner ce consell par
Tertullien (155 — 222) : "ne "montons” pas a l'aute!
avant d'avoir mis fin aux discordes et aux inimitiés
que nous aurions contractées envers nos fréres”,

Constantin (Empereur de Rome de 306 a 337) érigea
la basilique du Latran vers 320 pour le pape Silvestre
1* (pape de 314 a 340). Aujourd'hui encore elle est Ia
hasilique du Saint Pére.

L'autel papal, gue ce soit au Latran ou a St Pierre a
toujours connu la célébration face au peuple.

Avec le développement du christianisme, dans la
mesure du possible on s'efforgca de construire les
églises tournées vers Jérusalem, ville du Christ
ressuscité, monté au ciel, d'ol il reviendra a la fin des
temps.

C'est aussi toute la symbolique du Christ lumiére pour
nos vies, dans ie soleil qui se léve & I'Orient, cote

opposé au couchant qui, au Moyen-Age deviendra le
coté du diable.

Assez vite, individuellement des prétres ont voulu
célébrer en se tournant vers Jérusalem. § s'agissait
de cas isolés. Mais c'est au cours du Moyen-Age que
ce mouvement se généralisa.

Le premier facteur c'est l'ignorance des prétres ! Le
Seigneur dont la chapelie castrale servait d'église
paroissiale, choisissait le prétre parmi ses serfs. Sans
formation — les séminaires n'existaient pas encore —
I'évéque ordonnait prétre & condition de savair lire les
canons, dont ceux de la pénitence, de connaitre le
credo et le pater.

Le second facteur, l'attente fiévreuse du retour du
Christ qui précéda l'an mille.

Le troisieme facteur, la place accordée au diable et {a
peur gu'il inspire.

Déja Saint Ambroise (339-397) dans son traité sur les
mystéres au chapitre de la catéchése des rites du
baptéme dit ceci : "t es donc entré pour regarder ton
adversaire (le démon) & qui tu as decidé de renoncer
en lui faisant face et tu te tournes vers I'Orient car
celui qui renonce au diable se tourne vers le Christ, il
le regarde droit dans fes yeux”

(liturgie des heures - tome 1ll page 286 - le breviaire
des prétres)

On ne peut pas parler de dualisme mais le Moyen
Age ayant accordé une large place au demon par
de connaissances

mangue philosophiques et

théologiques, par superstition, les célébrants sont
passés, du face au peuple, au dos a l'assembiée ! Si
Jésus revenait, au moins seraient-ils du nombre de

ses élus, pensaient-ils !

A partir du XIi° siécle : pour ne pas célébrer devant un
mur, des artistes du bois et de la pierre, ont réalisé
des retables, au XVI° siécle des peintres ont créé des
triptyques. Et Dieu sait combien d'ceuvres admirables
ont ainsi vu le jour ! Témoin l'agneau mystique de la
cathédrale de Gand, mondialement connu.

LE PHENOMENE de SACRALISATION : banc_de
communion et iconostase.

L'exode (3, 5) rapporte la vision du buisson ardent par
Moise et la voix : "n'approche pas d'ici... car ce lieu
oil tu te tiens est une terre sainte.”
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La genese (28, 19) raconte que Jacob, dans son réve
avait vu des anges montant et descendant dune
échelle qui reliait le ciel et 1a terre aprés quoi il s'est
écrié . "que ce fieu est redoutable, if n'est autre que Ia
maison de Dieu". Dés lors cette terre s'appela Béthel
= maison de Dieu.

Le temple de Jérusalem avait aussi sacralisé les
différents parvis : celui des non juifs craignant Dieu,
celui des femmes et des enfants, celui des hommes et
enfin, le lieu réservé aux prétres ainsi que le saint des
saints, séparé par un voile. Si l'arche d'alliance n'avait
pas disparu en 587 avec la chute de Jérusalem, elle
aurait di s'y trouver. C'est une sacraiisation par

paliers progressifs,

Le paganisme a lui aussi sacralisé ses temples. il en
a fait la maison du Dieu ou de la Déesse. Seuls les
prétres attachés a cette divinité pouvaient y pénétrer.
Obligatoirement, les fiddles se tenaient devant
l'edifice. Le vocabulaire en a gardé le souvenir.

Deux mots latins désignent e temple :

fanum, fieu consacré.

templum et

Les fidéles demeurant en face “pro fanum* ce qui a
donne le mot profane en frangais, par opposition au
prétre initié.

Influence de I'Ancien Testament ou réflexe d'anciens
paiens convertis 7 Ce qui est certain c'est que la
sacralisation va s'introduire dans nos églises.

Lorsque l'autel s'est trouvé a mi longueur de l'église
comme ce fut le cas initialement & la basilique du
Latran, le pape se tenait entre e mur et l'autel face
aux fidéles dont certains l'entouraient 4 sa gauche et
a sa droite. On éprouva le besoin de délimiter cet
espace papal au moyen d'une cldture qui porta le nom
de Cancel ou Chancel.

De méme on a séparé le choewr "ieu des Saints
mystéres” de la nef, espace des fidéles au moyen
d'un cancel.

L'espace de célébration s'est sacralisé. D'un coté les
prétres et acolytes, de lautre les fidéles, les
"profanes” 1 L'histoire nous a laissé des descriptions
du Cancel : "pour que le lieu des saints mystéres ne
fut pas accessible & la foule... une barriére en bois
reficulé dont le sommet étaif travaillé avec un art
acheve offrait aux regards un merveilleux spectacle "
(Eusebe, basilique de Tyr).

Ces cancels vont évoluer:

» En Orient on suréléve les cancels et on y fixe des
icbnes. Devenues de véritables cloisons ce sont des
iconostases. Elles sont munies d'une porte ouverte au
début de floffice, mais refermée pour la priére
eucharistique, afin de “soufigner l'aspect mystérieux
de la célébration.”

» En Occident. Souvenons-nous du linge blanc dont
les femmes devaient se couvrir les mains pour
recevoir ia sainte hostie.

Ce linge va devenir une nappe fendue par deux
acolytes et déployée au dessus des mains des
communiants hommes et fermmes.

Derniére mutation, le cancel evolue en banc de
communion ol on s'agenouille en glissant les mains
sous la nappe qui les recouvre. Situation d'avant
Vatican I} ; les clercs consacrés d'un coté et les
fidéles non consacrés, les "profanes” de 'autre.

Désacralisation : VATICAN 1]

Dans son Evangile {27, 50-51), Matthieu nous
raconte la mort du Sauveur : “Jésus, criant de
nouveau d'une voix forte, rendit 'esprit. Et voila que le
voile du sanctuaire se déchira en deux, du haut en
bas."”

Marc (15, 37-38) relate le méme fait : “poussant un
grand cri, Jésus expira. £t le voile du sancfuaire se

deéchira en deux, du haut en bas.”

L e saint des saints s'ouvre a tous ! i se désacralise |
Dorénavant ce ne sont plus des lieux ou des choses
qui sont sacrés, mais tout étre humain, quelle que soit
$0n origine, sa langue, parce gue sauvé en Jésus-
Christ. L'homme initial créé & limage de Dieu est
recréé en Jésus sauveur : puisque le voile de
séparation du temple est devenu obsoléte par la
volonté du Christ mourant sur a croix, & son tour la
séparation entre le célébrant et les fidéles que
constituait le banc de communion est dépasseé.

Nous pouvons recevoir le corps du Christ debout,
dans la main et prendre part au vin consacré sans ce
"bric & brac” comme le faisaient nos fréres chrétiens

proches héritiers du Christ,

Conclusion :
sacralisation est un réflexe spontané. En sport, un tel

restons vigilants car le phénoméne de

a été "sacré” chamipion aux jeux olympiques. Les
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victoires de la musique ont “consacré” tel pianiste ; le
festival de Cannes a "consacré” tel cinéaste ou tel
acteur, etc.

En occident avec la naissance des langues romanes,
le latin n'a survécu que dans la liturgie, il n'a résonné
que dans nos églises et dés lors on en a fait une
langue sacrée, la langue de la priére !

Avec du recul on se demande pourquoi des prétres
n'ont pas osé franchir le pas en célébrant en langue
vivante alors que [ensemble des fidéles ne
comprenait pas le latin, si ce n'est guon l'avait
sacralisé | Comme si, célébrer en francais aurait été
une profanation ! Et pourtant, tout classique sait bien
que le latin posséde autant de pages de pornographie
que les langues vivantes... tout le latin n'est pas
saintete ni prigre {1

ATTITUDES LITURGIQUES

a priere & genoux est peu fréquente dans 'ancien

testament. Et, lorsgue elle est mentionnée,
debouche-t-elle souvent & la prostemation, c'est a dire
s'agenouiller, le corps penché en avant ; la téte au
sol. C'est le cas dans le psaume 95 (94) 6 : "Entrez,
aflons nous incliner, nous prosterner, 8 genoux devant
Dieu.”
Ceci laisse a penser que le temple connaissait le
prosternement mais aussi la priére debout s'il faut en
croire la parabole du pharisien et du publicain (Luc 18,
10-13). Troisiéme attitude : Jésus assis & écouter
I'enseignement des docteurs de ia loi (Luc 2, 46).
Le nouveau Testament rapporte quelques cas de
priants & genoux. Simon Pierre (Luc 5, 8) aprés la
péche miraculeuse ; le diacre Etienne au moment de
sa mort (Ac 7, 52-60) ; Pierre lors du décés de Tabita
{Ac 20, 30).
Méme attitude chez I'apdtre Paul sur la plage faisant
ses adieux aux deux communautés qu'il avait fondées
(Ac 20, 30 et 21, 5). Dans son épitre aux éphésiens :
“je fiéchis le genou devant le Pére de qui toute famille
tient son norn, au ciel et sur Ia terre 1"

La priére debout : Marie se tenait debout au pied de la
croix avec Jean et quelques femmes (Jean 19, 25—
27). Heureusement il y eu Paques | "Si Christ n'est
pas ressuscité, ecrit Paul | Corinthiens 15, 14 notre
prédication est vaine et vide notre foi."

L.es spécialistes des écritures ont montré les relations
entre des gestes miraculeux de Jésus et sa
resurrection. Jésus s'est “relevé" de la mort et il a
‘relevé"” le paralytigue en le guérissant, comme
preuve du pardon de ses péchés. Absous, cet
homme vit déja en "ressuscité” !

Se ‘lever”, étre "debout”, a pris un sens bien précis
chez les premiers chrétiens. Le martyrologe relate
combien les chrétiens livrés aux fauves s'efforgaient
de mourir "debout” | Ce fut le cas de Sainte Biandine
de Lyon. Mourir “debout” comme le Christ sur la
croix |

Voild comment, & la suite de Marie, 3 la suite des
martyrs la priére "debout, “en ressuscité" devint
centrale, méme si la priére a genoux demeure...

Comment la priere & genoux va-t-elle supplanter
|'attitude debout 7

Avec la féodalité ef ses rites d'investiture.

La féeodalité est un systéme pyramidal ol une fidélité
se soumet 2 une autre fidélité, depuis le modeste
chevalier jusqu'au plus haut suzerain. Son rituel est
spectaculaire.

Le vassal se met & "genoux” devant le suzerain,les
mains dans les mains, il jure de tenir ses objigations
de vassal ; il se déclare son "homme".

Ensuite e suzerain lui confie llinvestiture de ses biens
dont il fait la “monstrance” (les lui désigne} aprés quoi
il lui remet un objet qui les symbolise, par exemple
une motte de terre ou un rameau de vigne. §'il s'agit
d'un fief religieux, 'objet peut étre ta clé de la porte du
couvent ou la corde de la cloche.

La papauté se laissa piéger dans cette économie ; e
28 juillet 754, le pape Etienne il conféra l'onction
royale & Pépin le Bref et & ses deux fils. En retour, le
pape recut un fief, c'est I'origine des états pontificaux.
Mais les empereurs et les rois se méleront des
affaires de [Eglise. La vassalité étant dans l'air du
temps, on se mit & prier & genoux devant le suzerain
supréme, Dieu, dont le chrétien est persuadé d'étre le
vassal.

Cette attitude de vassalité avait gardé des restes
jusgu'avant Vatican 1. Comment saluait-on un évégue
? En mettant le genou droit en terre et en baisant son
anneau épiscopal |

Comment saluait-on le pape assis sur son tréne 7 Fn
mettant le genou droit au sol et en baisant sa mule !
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Heureusement que le bon pape Jean XXl s'est mis a
sortir du Vétican et a di, dés lors, porter des
souliers... les mules ont disparu, et avec elles les
génuflexions | Mais je vous taisse juge...

LE BAPTEME par IMMERSION

ean Baptiste plongeait ses fidéles dans e

Jourdain, dans une perspective pénitentielle. Jésus
annonga a Nicodéme (Jean 3,5) qu'il fallait renaitre de
f'eau et de I'Esprit pour entrer dans le royaume des
cieux : c'est le baptéme chrétien.
Dés le debut de 'Eglise ce fut un rituel par immersion.
Nous avons un exemple dans les Actes des Apétres
(8, 34-39). L'apdtre Philippe rencontre un haut
fonctionnaire Ethiopien occupé a lire Je prophéte
Ysaie, ef, aprés une catéchése cet homme demande
le baptéme : "ils fombeérent sur un point d'eau. .. tous
deux descendirent dans l'eau, et Philippe fe baptisa.”
Dans ce rite dimmersion, Paul a vu fimage d'une
mise au tombeau avec le Christ, la mort au péché ; et
la sortie de 'eau, figure de la résurrection avec le
Sauveur, naissance & la vie divine. (Romains 8, 3-9)
Tant en Orient quen Occident, dans I'Eglise des
premiers siecles on baptisa par immersion.
L'Eglise catholique d'Orient ainsi que les Eglises
orthodoxes ont gardé ce rituel par immersion jusqu'a
nos jours.
En Occident, nous avons gardé des baptistéres selon
le rite primitif et peut-étre les avez-vous visités : la
cathédrale de Ravenne, vivante du souvenir de St
Pierre Chrysologue ; le baptistére St Jean de Poitiers,
ie plus ancien de la Gaule, communauté qui a gardé
I'empreinte de son évéque St Hilaire ; le baptistére
mérovingien attenant & ia cathédrale d'Aix en
Provence... Et vous pourriez allonger |a liste. .

Vatican Il a ouvert la possibiiité de pratiquer de la
sorte. Evidemment cela 'suppose certaines attentions :
de ['eau baptismale & 36°, un coussin pour langer
l'enfant, etc. Bref cela semble une montagne &
surmonter | Ef pourtant, revatir I'enfant d'un vétement
blanc au sortir de I'eau illustre la parole : *vous qui
avez éle bapfisé en Christ, vous avez revétu Je Christ”
(Paul aux Galates 3, 2—7). Puissiez-vous garder ce
vétement sans tache tout au long de votre vie !

L'aube que portent les premiers communiants et les
adolescents lors de la profession de foi, n'est autre
qgu'un rappe! de leur baptéme.

Méme symbolique pour les servants de messe, les
diacres et les prétres. Tout baptisé a le droit de revétir
une aube.

Les SERVANTS de MESSE ou ENFANTS de
CHCEUR

Non seulement les garcons et les hommes onit le droit
de servir a l'autel, mais aussi les filles et les femmes.
Constitution apostolique Pastor bonus de Jean Paul 1l
{1988). Et pourtant il y a encore des mentalités gui sy
opposent |!!

Mais une autre guestion surgit : les acolytes en aube
blanche ou en soutanelles rouges ?

L'aube blanche

Du latin albus = blanc, laube fait référence au
baptéme “recois ce vétement blanc, puisses-fu Je
porter sans tache... Toi qui es baptisé, tu as revétu le
Christ, tu participes & sa dignité de prétre, de

prophete ef de rof.”

Prétre, il s'agit du sacerdoce royal des fidéles (1
Pierre 2, 4-5). "En vous approchant de Jésus, pierre
vivante... comme des pierres vivantes, vous éfes
édifiés en maison spirituelle (temple} pour offrir des

sacrifices agreables a Dieu.”

Prophéte, par le témoignage de votre vie. Devenus
pére ou mére cest vous qui étes les premiers
chargés de faire connaitre Jésus & vos enfants.

Roi, déja sur terre, sans la fuir, nous sommes des
habitants du Royaume de Diew,

Dans I'empire romain, les esclaves n'avaient pas le
droit de s'habiller en blanc. On mesure limpact
profondément humain et révolutionnaire de l'aube
blanche que recevait I'esclave lors de son baptéme |

Certes une Eglise persécutée ne pouvait pas
ouvertement lutter contre un empire qui admettait
fesclavage. Mais, en faisant de lesclave baptisé un
étre libre, accueili comme un frére dans la
communauté chrétienne, un ferment de changement
se mettait en place. A témoin, lisons ia courte letire
qu'écrit 'apbtre Paul (vers 82 ou 63) 4 Philémon, dont

'esclave Onesine avait pris la fuite.
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LA SOUTANE R ROTGE

La soutanelle rouge "cardinalice” est une survivance
de 'ancien régime féodal. Les évéchés et les abbayes
étaient considérés comme des fiefs, donc comme des
biens du prince. A sa mort le fils ainé lui succédait,
Quant aux fils cadets on les placait 2 la téte d'une

abbaye ou d'un diocése, sans du reste étre prétres ou
moines. lls en tiraient bénéfice sans assurer la
charge, c'est & dire la "cura animarum" (ie soin des
&mes), ce qui a donné le mot sinécure | {pas de
charge).

Un exemple qui finit bien : Charles Borromée {1538—
1584). Chez les Borromée de Médicis, Frédéric 'ainé
prendra la téte de la familie. Quant au cadet, Charles,
pour ne pas scinder I'héritage, il est destiné a I'état
ecciesiastique. Il étudie le droit & Pavie. Le pape Pie
IV, frére de sa mére, le fait cardinal & 22 ans et le
nomme protonotaire apostolique sans étre prétre.

Sa vie est celle de son rang. Il va a la chasse, fonde
une académie oU on discute littérature. Sa vie reste
digne. Quant & son travail, il joue un role important
dans I'achévement du concile de Trente, session de
1560 a 1563. (Concile auquel les intégristes sont
férocement attachés 1)

Toute sa vie aurait pu se dérouler de Ia sorte s'il n'y
eut un choc : le décés de son frére ainé Frédéric.

On pense qu'il va le remplacer a la téte de la famille.
Profondément affecté il fait une retraite en suivant les
exercices spirituels de St Ignace. Saisi par la grace il
sengage dans la foi. H demande T[ordination
sacerdotale et, quelques mois plus tard il sera
consacré évéque. Il méne une vie marquée par la
priére et la mortification.

Evéque de Milan, il sera un pasteur exemplaire. Il est
entre autre a 'origine des séminaires !
Malheureusement tous les cadets de noblesse,
promus dignitaires ecclésiastiques n'ont pas bonifié
comme lui. lls se sont satisfaits des bénéfices sans
assurer la charge.

Revenons & nos acolytes : que souhaitez-vous pour
votre Eglise d'aujourd'hui : des acolytes en aube ou
des petits cardinaux carriéristes, ce qui, dans cette
derniére hypothése, écarterait les filles du service de
Fautel ?

LA SQUTANE

Dans les premiers siécles de I'Eglise, le costume des
clercs (évéques et prétres) était celui de monsieur
toutle-monde. En période de persécution, c'était
prudent |

Avec fa paix accordée 3 VEglise, les auto/rités
religieuses se contentent d'appeler & la modestie.

Par conire, les religieux qui vivent selon une régle
(s'ils sont prétres, ils sont appelés “régulier”) portérent
de bonne heure un habit spécial. Des religieux
promus évéques gardérent leur vétement de religieux.
Ce fut le cas de Saint Martin (317-397) évéque de
Tours, fondateur de l'abbaye de Ligugé. Aussi de
Fauste de Riez (410- ?) moine de Lérins (abbaye St
Honorat) évéque de Riez dans les Basses Alpes.

En Gaule, des prétres séculiers (qui vivent dans le
"siecle", dans le monde) devenant évéques, revétiront
aussi un habit monacal.

It faut savoir que dans nos régions, I'état monacal
n'était pas en estime du fait que certains portaient des
accoutrements bizafres. C'est pourquoi le pape
Célestin 1% (pape de 427 & 432) adressa une letire
aux évéques en s'insurgeant contre ces originalités,
"Que Jes prétres se distinguent — disait-il — par la
doctrine, la pureté et la sainteté de vie plutdt que par
un vétement special.”

Avec le VI° siécle, débutent les invasions barbares.
Ceux-ci portent des vétements courts et sommaires.
En réaction, les conciles et les papes recommandent
aux prétres et aux évéques des habits conformes a la
religion : "stola tunica” une tunique longue. C'est ia
naissance de la soutane |

Le IV° concile du Latran (1215) proscrit le port de
boucles et de ceintures d'or et d'argent ainsi que
d'anneaux au doigt pour les prétres (pas pour les
évéques)

En France, le synode de Paris en 1495 impose aux
prétres des habits de couleur noire. Pas pour les
dignitaires !

Le concile de Trente laissa aux évéques du lieu de
decider du type d'habit pour leurs prétres.

Mais, Sixte V (pape de 1585 a 1590) plus sévére,
imposa Ia foga talaris, la toge gqui tombe sur les
talons.

Toga talaris : Voyons comment le Larousse définit la
toge.
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U Vétement d'apparat des Romains, constitué d'une
longue piéce de laine drapée, symbole de Ja
citoyenneté .

U Robe de magistrat, d'avocat, de professeur.

Dés lors la soutane répond-elle encore & l'appel & la
modestie des autorités religieuses du début du
christianisme ? "Monsieur le prétre : sur le méme pied
que Monsieur fe magistrat

Monsieur le professeur de faculté |

Monsieur ['avocat,

Cependant le droit canon de 1914 au canon 136
prévoyait (C'est un peu carnaval) sefon les pays : la
soutane, la. soutanelle, (au dessous du genou :
ancétre de la mini-jupe ?)

Le clergyman, le camail, la douillette ou manteay, le
col romain ou le rabat, la ceinture d'étoffe ou de cuir,
fe chapeau ou le béret, compte tenu “de Ja
psychologie des divers peuples et des nécessités de
l'apostolat.”

Pendant la révolution frangaise, les prétres non
assermentés ont constaté que l'anonymat
vestimentaire les rendait plus proches des personnes
et plus efficaces dans le ministére.

Aprés le concordat ils projetaient de garder ce
vétement civil simple. Mais les travaux préparatoires
au concordat ont montré gque Napoléon voulait le
‘retour & la soutane pour freiner 'action sacerdotale, ia
pompe étant souvent ennemie de la grace ! Et les
prétres ont repris la toga "talaris”.

Vatican Il a confié la décision aux conférences
épiscopales, Canon 284 . "les clercs porteront un
_habit ecclésiastique convenable sefon les régles
établies par la conférence des Fvéques et les
coutumes fégitimes des lieux".

Depuis longtemps, magistrats, avocats, professeurs
de faculiés ne portent plus la toge en rue, mais
seulement dans des circonstances fonctionnelies.
Enfin l'autorité religieuse iocale s'est souvenue que 1a
soutane datait du VI° siécle, époque révolue, celie des
barbares sommairement habitlés |

LAST, but NON LEAST :
la LITURGIE de la PAROLE

uther (1483-1546) traduit la Bible en Allemand.
Chance pour cet ouvrage : Gutenberg invente les
caractéres mobiles en imprimerie et, associé & Fust,

nous assistons a l'impression de la Bible en 1455 et 3
sa diffusion en Allemagne.

L'Eglise est méfiante et plus tard elle mettra comme
condition & édition,
d'explications au bas des pages. |
Méme si des Péres de I'Eglise, dont St Jéréme (341-
420) avaient déja exprimé des opinions exégétiques,

s0n gu'elle soit notée

l'exégése historique n'était pas encore née.

Avec le concite de Trente, la liturgie de la parole était
d'une navrante pauvreté. A ia messe du dimanche,

seulement deux lectures qui revenaient - toujours les
mémes — chaque année, tel un disgue gu'on remet
sur la platine !

En semaine, le sanctoral décidait de tout. Chaque
type de Saint Notre Dame, les martyrs, les
confesseurs de la foi, les pasteurs, les vierges, etc.
possédaient leur schema de deux lectures. Si bien
que, si deux saints d'un méme groupe étaient fétés au
cours d'une semaine, nhous pouvions entendre la
méme épitre et la méme séquence d'Evangile & deux

reprises, & quelques jours d'intervalles.

Vatican 1l nous a déployé la Bibie !

A la messe du jour du Seigneur, trois lectures. En
premier lieu, une péricope de I'Ancien Testament la
plupart du temps en liaison avec 'Evangile.

En seconde place, une lecture presque continue des
Epitres.

Et enfin, chague synoptique est étalé sur un an.
Matthieu débute : année A. Puis Marc, année B. Et
année C: Luc,

Quant & Jean il est réparti sur les trois années 3 des
moments clés.

En semaine des lectures d'Ancien Testament ou
d'Epitres en premiére lecture sur un cycle de deux
ans {année impaire et paire) et, ensuite des morceaux
choisis d'Evangile sur un an,

8'il est vrai que Jean XXIH avait "ouvert” une fenétre
de son appartement, pour répondre & la question :
‘pourquoi un concile 7", Vatican Il nous a
merveilleusement "ouvert” la Bible et nous en a tourné
Jamais nous ne finirons
d'exploiter le trésor de ses richesses. Nous lisons la

Bible avec ta fenétre grande ouverte sur le monde © "3

les pages une a une.

vin nouveau, outres nouvelles” (Marc 2, 22b)

Hkk KAk A AkH Ak A4
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Bréve HISTOIRE
de la MESSE en OCCIDENT

A) du debut jusqu'au concile de Trente.

Nous avons vu (page 5) gu'environ 25 ans aprés fa
Paque du Seigneur, la Céne se celébrait déja dans la
communauié de Corinthe.

Cependant, il ne faut pas imaginer l'existence d'une
priére liturgique rédigee par les apétres et répandue
comme telle avec I'Eglise naissante.

Saint Justin nous a laissé un t&moignage de la messe
dominicale vers 150 a Rome : "on lit publiquement les
mémoires des apoOtres et les écrits des prophétes,
autant que le temps le permet et apres gqu'on ait
apporté le pain et le vin, celui qui préside fait monter
au ciel les priéres et les eucharisties autant qu'il peut,
et tout le peuple répond :"Amen"... Le pain et le vin
eucharistiés sont distribués aux assistants et poriés
aux absents.”

Dans cette structure nous constatons une partie
biblique (liturgic de Ila parole) et une partie

eucharistique, les deux étant non écrites, non
uhiformisées laissées a la spontanéité du célébrant.
Vers 215, toujours & Rome, le prétre Hippoiyte donne
un specimen de priére eucharistique tout en précisant
que : Mévéque rend grdce comme nous l'avons dit
plus haut. If n'sst pas du ftout nécessaire gqu'il
prononce les mémes mots que nous avons dits,
comme s'if s'efforgait de les apprendre par coeur.”
Cette improvisation de la prigre eucharistigue dure
iusqu'au 1V° siécle.

De lannée liturgique, on connait la messe le
dimanche en scuvenir de la résurrection du Seigneur,
la commeémoration de fa passion et de la résurrection
du Christ, suivie de 50 jours d'allégresse jusqu'a la
Pentecéte.

Chaque communaute céiébre la mort de ses martyrs,
ce qui donnera naissance au sanctoral,

Avec f'eédit de Constantin (313) Ia religion catholigue
devient progressivement religion d'Etat. S'étendant
dans ies reégions rurales, les évéques (entourés du
presbyterium) rédigent des sermons et des priéres

eucharistiques & lintention de ce clergé isclé et

démuni. C'est un début de fixation de la fiturgie, mais
toujours dans la diversite.
Face & l'arianisme {IV® siécle et suivant) doctrine qui

niait la divinité de Jésus-Christ, naissent des
formulaires écrits afin  d'éviter toute déviation
doctrinale.

Contrairement a ['Orient, ou des communautés;“
comme Antioche de Syrie, Jérusalem, Alexandrie,
Constantinople, pouvaient rivaliser avec Rome, en
Occident, ni Milan, ni Carthage, ni les cités de la
Gaule et de [I'Espagne n'étaient capables de
contrebaiancer linfluence de Rome.

L'origine romaine de la liturgie en Occident est
incontestable, mais elle comporte de nombreuses
familles. Ainsi St Ambroise (340-397) estime cette
diversité liturgique légitime, alors gu'lnnocent ler
(pape de 401 a 417) la trouve regrettable. Quant & St
Augustin (354-480), il pense quil faut s'en tenir 3
I'unité pour l'essentiel, mais se conformer aux usages
tocaux.

Résumons en disant gu'au VI° siécle existaient deux
branches liturgiques importantes, liées & la situation
géographique, & savoir, la famille italo-africaine et le
groupe ibéro-gallican. Mais & lintérieur de chacune
existaient de nombreuses sous-branches régionales
et locales.

A Rome méme, a cb6té de la liturgie papale
conservatrice, fleurissait une liturgie plus cuverte des
tituli {les titulaires de paroisses).

En Gaule, avec Pépin le Bref (715-768) et surtout
(747-814) dans

d'unifier leur empire, ils adoptent la liturgie papale,

Charlemagne le souci politique
laquelle intégre des éléments gallicans.

Au cours des IX° et XI° siécles, & Rome, sous
linfluence des empereurs germaniques, la liturgie
romaine intégre les liturgies franques et germaniques.
Ces derniéres, culturellement moins évoluées,
s'adaptaient mieux & la mentalité de 'épogue devenue
fruste, suite aux invasions barbares. Le latin n'étant
plus compris, cette nouvelle liturgie utilise comme
moyen de communication des gestes "sacralisants”,
tels, bénédiction de l'eau au début de la messe et
aspersion, benédiction de Jeau et des oblats a

offertoire, bénédiction du pain et du vin pour la
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consécration, de nombreuses génuflexions et
distribution de pain bénit, etc. Cette liturgie nouvelle

va se repandre surtout gréce aux franciscains.

B) LE CONCILE DE TRENTE
vers une liturgie universelle

Pie V, un dominicain, pape de 1566 a 1572, met en
application les décisions canonigues et doctrinales du
Concile de Trente.

1 fait rédiger et publier le catéchisme dit du Concile de
Trente, une édition révisée du bréviaire romain et en
1570, le missel romain.

Leur usage est imposé a toutes les Eglises d'Qccident
qui, au moins depuis deux cents ans, ne possédent
pas de liturgie propre.

Font donc exception : les diocéses de Lyon, de Milan,
de Toléde ainsi

que des ordres religieux, les

Chartreux, les Prémontrés, les Dominicains, qui
gardent leurs usages particuliers.

En outre le saint siégge se réserve le droit de toute
initiative liturgique nouvelle. Le contexte va se montrer
favorable.

En effet, 1440

Gutemberg a inventé l'imprimerie, ce qui permettra la

Nous nous Ssouvenons qu'en
diffusion du nouveau missel et du bréviaire.

Cependant leur adoption rencontrera pas mal de
résistance et chez nous face & Ia liturgie néo-galticane

et a la survivance d'usages locaux.

Tenons compte aussi de deux faits majeurs, le monde
en 1492, Christophe Colomb
decouvre 'Amérique et, cing ans plus tard, en 1497,

connu s'agrandit :

Vasco de Gama accoste au Kérala.

Pour évangéliser la population de ces nouveaux
continents un énorme effort missionnaire se leve et
apporte le catéchisme de Trente ainsi que le Missel
de 1570.

Et c'est ainsi, qu'environ deux siécles avant Vatican |l
pour la premiére fois dans I'histoire de I'Eglise, non
seulement en Europe, mais en Amérique et en Asie,
iles prétres catholigues proclament les mémes

séquences bibliques, prononcent la méme priére

eucharistique et accomplissent les mémes gestes.
Nous entrons dans une période rituaiiste et rubriciste.

C) VERS la REFORME de VATIVAN li

Deux courants se croisent : l'un liturgigue, l'autre
social et pastoral. ’

Le courant liturgigue est diG a [initiative de Don
(1805-1875). Au
révolution, ce moine restaure l'ordre Bénédictin en

Guéranger lendemain de la
France a Pabbaye de Sclesmes ainsi que le chant
grégorien.
Parmi ses nombreuses publications, "année
liturgique " connait une large diffusion, méme hors de.
nos frontiéres francaises.

En Allemagne, ces publications trouvent un terrain
sensibilisé a la théologie de I'Eglise.

L'abbaye Bénedictine de Beuron, en Prusse s'associe
a4 ce renouveau et fonde deux communautés en
Belgique, & Maredsous (1872) et au Mont César a

Louvain {1899).

Par ailleurs c'est dans la personne de Don Lambert
Beauduin, bénédictin du mont César, que la liturgie
rencontre le courant social.

En 1891, le pape Léon Xl promulgue *Rerum
Novarum” la premiére des encycliques sociales et
appelie a la création d'aumédniers du travail pour la
formation professionnelle et chrétienne des apprentis
ouvriers. Don Lambert Beauduin a vécu ses
premiéres années sacerdotales chez les aumoniers
du travail avant d'entrer dans la communauté du Mont
César.

Grace a cette fibre sociale, contrairement & Don
Guéranger qui voulait un retour au passé, il oriente sa
pastorale liturgique vers l'avenir, en tenant compte
des masses ouvrieres et rurales, sans pour autant
négliger les richesses de la tradition.

En cela, il répond aux idées novatrices de Pie X
{pape de 1903 & 1914) entre autre sur le chant
grégorien populaire et sur la participation des fidéles
au culte.
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Don Lambert Beauduin publie un missel populaire en
fascicules et surtout rédige Iz revue '"Les questions
liturgiques et paroissiales”

Son action trouve écho en Allemagne avec le
mouvement de Maria Laach ; en Autriche chez les
chanoines réguliers de Klosternecburg et Vefficacité
du chanoine Pius Parsch favorable a f'usage de la
langue allemande a I'église.

Quant au crédit historique et intellectuel, il est apporté
par les travaux du pére Jésuite Yungmann dont les
ecrits passent en France par le biais de {'Alsace.

En 1943, le centre de pastorale liturgique est créé &
Paris et publie la revue "Maison Dieu" a laquelle entre
autres collabore Don Lambert Beauduin.

Aprés ce bourgeonnement de la base, le pape Pie X
oriente le mouvement en gestation avec t'encyclique
"Mediator Dei" en 1947 et "Musicae Sacrag* en 1855.
It réduit la durée du jeline eucharistigue & une heure
et autorise les messes du soir. Il ordonne une
nouvelle traduction latine du psautier, aiors que le
concile de Trente avait "canonisé”
(traduction de St Jérome). Et,

aujourd'hui, I autorise l'ordination sacerdotale de

la vulgate
chose oubliée

pasteurs protestants convertis, tout en conservant
'usage du mariage, ce qui ouvrira la porte au diaconat
permanent conferé a des hommes mariés, lors de
Vatican |l.

Le mouvement liturgique se développe dans tous les
pays. Des évéques rédigent des directoires pour une
pastorale liturgique.

Ces deux mots associés "pastorale et liturgigue”
montrent le changement de cap : qu'on me pardonne
une schématisation exagérée : hier, la liturgie etait
devenue rubriciste, dans un respect presgue maladif
des parcles et des gestes, peu importe que les fidéles
comprennent ou pas, ils recevaient la grace “ex opere
gperafo” (automatiquement). Avec Fesprit nouveau,
les fidéles retrouvent une place centrale dans le culte.
Le prétre, investi du sacerdoce ministériel est au
service des baptisés et il célébre pour eux. Ce
trouvé

changement de son

préoccupation a
aboutissement dans I'article 14 de la constitution sur

la fiturgie :

"La Meére Eglise désire beaucoup que tous les fidéles
soient amenés a cefte participation pleine, consciente
et aclive aux célébrations liturgigues... ¢c'est un droit
ef un devoir pour le peuple chrétien, race élue,
sacerdoce royal, nation sainte, peuple racheté”

(I Pierre 2, 1-5)

Ce souhzit de la participation des fidéles requérait
une série de dispositions pratiques :

» d'abord, {'usage de la langue du peuple de Dieu
assemble :

» non plus des chorales concertantes du haut d'un
jubé, d'un ambon ou d'une tribune, mais au sein de
'assembiée, afin de l'entrainer et la soutenir dans e
chant liturgique.

» une désacralisation du cheeur du lieu du culte, en
ce sens que les fidéles y aient accés pour la
proclamation de certaine séguences bibliques, ainsi
que pour l'invitation a la priére universelle {(dont nous
avions gardé un temoin anfique dans la liturgie du
Vendredi Saint). | est important qu'elle refléte les
intentions des paroissiens, au lieu de devenir un rite
copié dans "Prions en Eglise”.
» le respect des silences, les seuls espaces
réservés a la prigre personnelle des fidéles : ces
temps de silence : aprés linvitation & se reconnaitre
pécheur, aprés les “prions ensemble”, avant de
collecter la priére de I'Assemblée, aprés 'homélie,
réponse personnelle a la liturgie de la parole, aprés la
communion, rencontre intime du Seigneur.

> Pour éviter d'une part, l'usure de la seule priére
eucharistigue ancienne, trois autres lui sont jointes.
Tenant compte d'autre part, de la vie de ['Eglise et de
ses membres, suivent deux schémas pour la
réconciliation.

Place est faite aux assembiees d'enfants gratifiées de
trois priéres eucharistigues qui leur sent adaptées.
Enfin, nous disposons de quatre textes pour des
circonstances particuliéres :

I'Eglise en marche vers l'unité ; Dieu guide son Eglise
dans la voie du salut ; Jésus chemin vers le Pére ;
Jésus, modéle de charité.

Soit au total treize priéres eucharistiques que nous
trouvons a l'avant du "missel des dimanches" dont

nous pouvons apprécier la richesse.
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> cerise sur le gateau : tout en nous donnant un
cadre de déroulement de la célébration de la messe,
restent des espaces de création,

Liberté du choix des lectures bibliques des messes de
mariage ou de funérailles, parmi les textes bibliques
des lectionnaires appropriés.

Liberté aussi du choix des chants qui accompagnent
les diverses étapes de la célébration de Foffice du
dimanche ou des fétes. C'est la responsabilité des
€quipes liturgiques, a condition de veiller & ce que
I'Assemblée puisse suivre et prendre part.

Vatican |} honore ies laics qui s'engagent dans la
liturgie ".les servants, les lecteurs, les
commentateurs et ceux qui appartiennent & la Schola
cantorum (fa chorale) s'acquittent d'un véritable
ministere liturgique” (n° 29 constitution sur la liturgie).
Cependant ne confondons pas ce ministére avec les
ministéres institués.

Bref, les fidéles deviennent acteurs indispensables au
sein de la célébration de la messe et tous sont invités

a chanter des mots qu'ils comprennent.

A-t-on appliqué tout ce que le Concile
Vatican Il a prévu pour Ia célébration de la
messe ?

Incompetent et sans autorité pour y répondre, je m'en
remets aux confidences d'un couple ami au

lendemain de "nous

la célébration pascale
partagions le bonheur des adolescents et des adultes
baptisés. Notre joie s'est assombrie lors de la
communion, seuls ces premiers ont pu prendre part
au sang du Seigneur. Pourquoi nous avoir ignorés ?"
Certes, J'ai tenu le discours classique comme I'aurait
fait tout frére prétre.

Le signe du pain est suffisant. Il nous signifie le Christ
total, ressuscite, tel qu'il est au ciel, corps immolé et
sang verse pour nous, en offrande perpétuelle & son
Pére, dans l'amour de I'Esprit Saint.

Cependant, cela m'a interpellé. Prétre depuis 1950,
lorsque, dos & 'assemblée je disais : “accipite et bibite
ex eo omnes” les fidéles ne pouvaient que suivre
dans leur missel, en latin sur la page de gauche ou en
francais sur la page de droite.

Mais aujourd'hui, face au peuple, les yeux dans les
yeux, trahi par un micro, dire ; “prenez et buvez-en
tous”, si les participants n'ont pas droit au partage du
vin consacre, je me sens non-fraternel. .

Méme malaise lorsque l'oraison aprés la communion,
fait explictement référence au pain et au wvin
eucharisties. Et c'est le cas lors de la messe du soir
de la veille de Nogl, le 5° dimanche de Caréme, la
féte du corps et du sang du Christ, les 5°, 8°, 12°, 13°,
28° et 33° dimanches du temps ordinaire et enfin avec
Fantienne du psaume qui suit la premiére lecture du
jeudi Saint. Que de célébrations ol mes actes ne
correspondent pas & mes propos.

Et pourtant les décisions de Vatican Il sont
généreuses sur ce point. Témoin le n® 55 de la
constitution sur la liturgie :

*On recommande fortement cette parfaite participation
a la messe qui consiste en ce que les fidéles, aprés la
communion du prétre, regoivent le comps du Seigneur
avec des pains consacrés & ce méme sacrifice.

La communion sous les deux espéces étant
maintenue, les principes dogmatiques établis par le
Concile de Trente (40), peut étre accordée au
jugement des évéques, dans les cas que le siége
apostolique précisera, soit aux clercs et aux refigieux,
soit aux laics..."

Les precisions attendues ont été promulguées par le
Pape Paui VI sous le titre "Présentation génerale du
Missel”. Ce document figure obligatoirement & l'avant
du missel d'autel que chacun peut consulter.

Voici ce gu'on peut lire au n°240 si le missel a été
edité en 1975, et n° 281, st le missel date de 2002 :
"La sainte communion réalise pleinement sa forme de
signe lorsqu'elle se fait sous les deux espéces. Car,
sous cette forme, le signe du banquet eucharistique
est mis plus pleinement en lumiére, et on exprime
plus clairement la vofonté divine d'accomplir la
nouvelle et éternelfe alliance dans le sang du
Seigneur ; oh montre ainsi plus clairement la relation
entre le banquet eucharistigue et le banquet
eschatologique (la fin des temps) dans le Royaume
du Pére.”

Le n° suivant 241 ou 282 selon I'édition revient sur le
sujet . "Méme sous une seule des deux espéces, on
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recoit fe Thmist en entier. Mais en méme temps, on

invitera les fidéles & vouloir participer plus
intensément au rite sacré, de sorte que le signe du
banquet soit mis davantage en fumigre."

Le n° 242 ou 283 selon [édition, est exemplaire de
célebrations au cours desquelles la communion sous
les deux espéces est opportune. Ce texte étant trop
long pour le transcrire ici, [invite & le lire dans le
missei d'autel de la paroisse.

Nous pouvons conclure que la communion sous les
deux espéces "exprime la volonté divine d'accomplir
la nouveile et éternelle alfiance dans le sang du
Christ” pour reprendre le texte de la présentation
génerale du missel.

Comment, aprés le texte qui fait un devoir “dinviter
les fideles & vouloir communier sous les deux
especes”, pourrait-on lire la liste des n® 242 ou 283

comme limitative !
L'aujourd'hui de I'eucharistie

Nous avons vu précédemment (page 15) le concile
Vatican |l "recommande fortement que les fidéles
regoivent le comps du Seigneur avec des pains
consacrés a ce méme sacrifice".

Par ailleurs, nous savons (page 5) qu'au Moyen-age
les fidéles communiaient rarement, pratique qui s'est
proiongée pendant une bonne partie de I'époque
moderne. Des lors, "fa participation a I'Eucharistie
pouvait étre considérée comme un élément étranger,
s'introduisant dans la célébration eucharistique, on
n'hésita plus, pour des raisons de commodite, a
prendre des pains consacrés précédemment et
gardés en réserve” et, A.G. Martimort (I'Eglise en
priecre Il I'Eucharistie par R. Cabié, Desclée Paris
1988, page 184) poursuit . "la rubrigue du missel de
Pie 'V suppose cependant que Jles parcelles
distribuées & ceux qui s'approchaient de la table
Sainte proviennent de la messe & laquelle ils
participent.”

Malheureusement, par habitude, par inertie, cette
rubrique n'a pas été appliquée et on a continué de
communier & partir de a sainte réserve du fabernacie.
C'est pourquoi, Vatican Il a estimé utile d'y revenir car

nous avions perdu de vire fimportance du lien entre la
liturgie de la parole et la priére eucharistique

Avant Vatican 1l les moralistes estimaient le précepte
dominical satisfait par la présence a l'offertoire des
retardataires c'est a dire avant que le célébrant
decouvre le calice.

Autrement dit, la liturgie de la parole était considérée __

comme une sorte d'avant messe facultative. Cela se
comprend, d'une part du fait des lectures dans une
langue morte incomprise de l'assemblée, et d'autre
part de la mentalité post tridentine qui divisait le
monde chrétien en deux groupes : posséder, lire et
citer la bible, c'etait étre protestant ; assister a la
messe en latin avec ses nombreux rites et
éventuellement prier devant une statue et réciter le
chapelet c'était étre catholique.

Grace & la parole devenue audible, tout est
imporiant : Liturgie de la parole et priere eucharistique
ne font qu'un. Le Christ nous parle par les prophétes,
les épitres et les évangiles, et c'est ce méme Christ
que nous célébrons dans la priere eucharistique
dorénavant éclairée et vivifiee par la Parole.

C'est ce méme Christ, que, fraternellement en peuple
de Dieu, nous avons écouté et qui a réchauffé nos
ceeurs aujourd’hui (Lc, 24-32) et que nous recevons
sous le signe du pain et du vin eucharistiés

aujourd’hui

"Par ta parole ef par ton pain, Seigneur, tu nourris et
fortifie tes fidéles” C'est ainsi que débute l'oraison
aprés la communion du 23°™ dimanche du temps
ordinaire.
Lors du rite de la communion, plus gu'indivi-
duellement, c'est une assemblée de fréres et de
soeurs qui revivent la Céne, le mémorial voulu par le
Seigneur, image du banquet céleste.

"Nourris du méme pain,

Joyeux du méme vin,

nous sommes le Corps du Christ,

dans I'amour de nos fréres,

pour la gloire du Pére.” D 81

Si, dans le déroulement de la procession de com-
munion, les hosties du jour venaient & manquer, en
la sainte réserve du

dernier lieu, le recours a
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tabernacle, nous rappelle la multiplication des pains,
annonciatrice du pain de Vie, ainsi que les noces de
Cana, signe de l'alliance éternelle du Christ avec son
peuple.

"Donne-nous, aujourd’hui, notre pain de ce jour.”
L'Eglise fait 'Eucharistie et 'Eucharistie fait 'Eglise.

Changement de vocabulaire

Dans les deux extraits de la présentation génerale du
missel, apparait trois fois 'usage du mot "Signe”.

¢ La Sainte communion réalise pleinement sa forme
de "Signe”

* Sous cette forme (les deux espéces) le "Signe” du
banquet eucharistique...

= De sorte que le “Signe” du banquet...

Les mots “substance" {pour deésigner la presence
réelle du Christ) et "accident” (pour désigner que le
pain et le vin seffacent en importance) sont des
substantifs utilisés dans un sens philosophique
relevant de I'hylémorphisme. lls ne sont plus compris
de nos jours que par les seuls initiés au thomisme.

Sans nier leur grande utilité dans le contexte

philosophique du XillI° siecle et suivanis (nous

sommes reconnaissants au génie de Thomas
d'Acquin) dans le langage contemporain, le mot
“substance” se réduit & une eéquation chimique ;
n‘emploie-t-on pas couramment la formule chimigue
CO2 plutét que le nom dioxyde de carbone ?

Quant au substantif "accident” ne fait-il pas surtout
référence a une mésaventure grave ?

Par contre, affirmer que le pain et le vin eucharistiés
deviennent les "signes” sacramentels de la présence
du Christ, est parfaitement compréhensibie.

Dans la relation "signifiant-signifi¢” nous exprimons
que le pain et le vin eucharisties sont des “signifiants”
de la présence du Christ.

Autrement dit, en raison du mémorial “faites ceci en
mémoire de moi" la présence réelle du Seigneur est
"signifiée"” par les "signifianis” que sont le pain et le

vin de la consécration.

Pour nos lycéens, rompus a l'usage de la table de
Mendeleiev et I'équilibre des valences, ce vocabulaire
actualisé, léve un malentendu, un obstacle 4 la foi en
leucharistie, face au langage scientifique.
L'Eucharistie est de l'ordre de la rencontre d'un amour
infini.

"Voici fje me tiens a la porte et je frappe.

Si quelgu'un entend ma voix et ouvre la porte,
j'entrerai chez lui et je prendrai la Céne avec lui,

ef lui avec moi." (Apoc 3, 20)
L'eucharistie en dehors de la messe.

Se recueillir &4 I'église, en 'absence de la célébration
eucharistique, garde tout son sens et sa richesse
spirituelle.

La flamme dansante et menue, tel le buisson ardent
de lexode (Ex 3,2) affre nos regards vers le
tabernacle.

Telle, la fllamme du cierge Pascal loué et encense
dans la nuit de la résurrection, par sa chaleur, cette
flamme nous rappelle le Christ vivant, ressuscité,
vaingueur de la mort.

Malgré la discrétion de sa lumiére, elle affirme que le
Christ est lumiére pour nos pas, dans l'obscuriteé de
nos vies.

Le saint curé d'Ars, surprenant un brave paysan
pénétré de bon sens,

en priere dans [leglise,

s'entendit répondre :

"Je L'avise,
et I m'avise..."”
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Le jour de Seigneur, Faques heébdomadaire,
n'a suscité aucune question. Clest une
conviction chez les chrétiens

pratiguants., Cependant, si ce sujet vous

acquise

intéresse, je vous recommande la plaquette :
Le dimanche : ce jour pas comme les autres,
{Mélange de sciences religieuses). Université
Catholigque de Lille — 66 bd Vauban — BP 109
— 59016 - LILLE. { Prix 14 euro)

Ce que jai écrit, je lai souvent exprimé de
vive woix dans des groupes d'action
catholigue ainsi que pour l'initiation des
sacristines, des membres de la chorale, de
Uéquipe de liturgie et des enfants de choeur.
En cutre, pour rassurer des personnes gui
paniquaient devant les "changements” de la
messe, et d'autres qui se demandaient si
U'Eglise n'allait pas revenir en arriére ... Mais
on n'arréte pas le souffle de UEsprit !

Les premiers chrétiens, tous juifs, auditeurs
et cbntemporains de Jésus-Christ ont été
amenés a rompre avec des éléments du
Judaisme - dont les aliments interdits et la
circoncision - mais en gardant précieu-
sement le livre de la 1¢ alliance que Jésus
est venu accomplir.

L'Eglise

persécutions. Avec la liberté accordée par

naissante a traversé les

Constantin, elle s'est efforcée d'échapper au
césaropapisme. Elle a survécu aux invasions
des barbares en les évangélisant tant bien

gue mdl. Elle s'est ctec -Jdors T Tgoveme
féodal, elle s'est ouverte a 'humanisme de la
renaissance.

Face a l'exploitation ouvriére du XIX° siécle,
l'encyclique Rerum Novarum (15 mai 1891])
débute la série des encycliques sociales.
Face au colonialisme, des missionnaires
fondent des écoles et des dispensaires qui,
grice a la culture, améneront a l'autonomie
et a lindépendance des peuples

Aujourd'hui, elle s‘adapte a notre monde
contemporain et le travail n'est pas terminé !
A chacune de ces étapes elle est retournée
aux sources du christianisme primitif pour
se délester des séquelles des régimes
précédents et renaitre dans Uhistoire des
hommes d'aujourd'hui.

Jésus ne nous a-t-il pas promis l'assistance
de UEsprit Saint (Jean 14, 26) el ne nous a-t-
il pas assuré d'étre avec nous jusqu'a la fin
des temps {(Matthieu 28, 20b) ???

Si ces pages vous ont aidé, vous pouvez les
photocopier pour aider d'autres chrétiens qui
s'interrogent. Je ne demande qu'une chose,

c'est de photocopier l'entiéreté de ce texte.

Pére André DE BOCK
21 Impasse des Aubépines
34830 - JACOU - France.

St ces pages ont vu le jour, c'est grdce a Paulette et J. Marie, Colette, Céline, Gaby et
Georges, Paulette. qui m'ont suggéré de rassembler et de mettre par écrit ce que vous venez

de lire.

Ils y ont trouvé une meilleure connaissance des rites de la messe. Ils souhaitent qu'il en soit

de méme pour vous
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